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Alemania; 'traspasé la solicitud de' “paten
BAYER ANIMAL HEALTH GMBH domicili

Por lo anterlor sohcxto efectuar la
expedir ei cert|f|cado de patente a favor de

7 oaéaidefzbog' '

®~compmbame do pago No. 09

Anexos:
Comprobante de pago de la tasa por concepto de modificaciéon de solicitud en tramite.

Poderes, si fuere el caso
i
Certificado de existencia y representacion legal, cuando el solicitante sea persona juridica

IZJ Documento que acredita el traspaso.
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CAVELIER 179 Representacién ¥ Poder con autenticacion notarial ¥ Apaostille

para Dpateutes, modelos de utilidad, disefios industriales,

ABOGADOS marcas de fabrica, nombres comerciales, cnsenas, nombres
<. EDIFICIO SISKI . \ . .
) CARRERA da N° 72-35 de dominio, lemas comerciales, licencias.
BOGOTA. & - COLOMBIA
/ Representation and Power-of- Attorney with notavial
} ) authentication and Apostille for patents, utility models.
h industrial designs, trademarks, commercial names, frade

emblems, domain names, slogans, licenscs.

REPRESENTACION Y PODER REPRESENTATION AND POWER- OF- ATTORNEY

Yo (nosotros), abajo firmado (s)1 (we), the undersigned
BAYER ANIMAL HEALTH GMBH

domiciliado (s) enjof _51368 Leverkusen. Germany

por ¢l presente nombramos 3 EMILIO FERRERO, tpa. 31929; LUZ in due cg,mpliance with the terms of paragraph 1st. of article 343 of the
CLEMENCIA DE PALZ. tpa. 23555 y DANIEL PENA, tpa. 65620, Commercial Code, do hereby appoint EMILIO FERRERO, tpa. 31929:
domiciliados en la Carrera 4 Ne 7235, Bogota, Colombia, cn Luz C:LEMENCIA DE PAELZ, tpa. 23555 and DANIEL PENA, (pa.
obedecimiento a lo dispuesto en el paragrafo lo del Articulo 543 del 65620, domiciled at Carrera 4° N® 7235, Bogotd, Colombia. the fiist as
Cidigo de Comercio, ¢l primere como principal y los demds como principal and the others as alternates, in the order of their appointment, as
suplentes, en su orden, como mis (nuestros) representantes en tados los our representatives for all industrial property matters with faculty to
asuntos de propicdad industrial con facultad para recibir notificaciones y receive notifications and to appoint attorneys in and out of Court. The
nombrar apoderados judiciales o extrajudiciales. Ef primer representante first altemate shall replace the principal in case of his absence or of
suplente reemplazara al principal en caso de ausencia o impedimento temporal or definitive jmpediment. The same rule will apply when tie
remporal o definitivo de aquél. La misma regla se aplicara cuando el ‘I second alternate representative is to replace the first one, of when the
segundo representanie suplente haya dc reemplazar al primero, o el third is to replace the first or second alternates in their turn, of both of
tercero al segundo. En tales casos, el representantc principal, o el them, second. Tn such cases, the principal representative, of the first or
primero. 0 segundo suplente, en su ¢aso, ¢ ambos, declarardn su sccond alternates in their turn, or both of them, shall state their intention
intencion dc no ejercer la representacion mediante  declaracién not to act as represcutatives through a declaration given before a Notary
autenticada por Notario Piiblico en Colombia, o por Notario u ofro Public in Colombia, or before a Notary or another Public Official or a
Funcionario Publico, o Cénsul de Colombia, en ¢l extranjcro; y si se Colombian Consul abroad; and in case of impediment, the approjwiare
watare de 1impedimento. con el centificado respectivo. Si alguno de los certificate shall suffice. If any of the appointees were o be definitely
nombrados faltare definitivamente, ¢l siguicnte tomara su lugar. Cuando absent, the following alternate shall take his ptace. When the absence or
. cesave la auseneia o impedimento del representante principal, o de su impcdimcn't of the principal rcpresentative, or of the first or second
primero o segundo suplentes, en su  €aso. podran  ejercer la alternate in their turn ceases, the representation can be taken again in their
representacion, en su orden, uno u otros segun el caso, asumiéndola por sequence, by the principal, the first o second alternate depending on case.
ol solo hecho de ejercerla, cesando en ese momento el ejercicio de la and the mere fact or its exercise will sufficc. The exercise of the
representacion por ¢} primero, segundo o tercer suplente en su caso. o "rcprcseiitalion by the first, second or third alternates in their tum shall end
at such time.
L
Ademas, confiero {canferimos) poder a los abogados arriba nombrados, ) In addi_lidn, ‘we grant a Power of Attorney in favor of the above..named
para ohtcner R proteccitn de mi (nuestra) propicdad industrial y contra a1l5x1lel)ls;iit...'.la\\' so that they may obtain the protection of my {our)
fa competencia desleal, a cuyo efcclo autoriza (amos) a los dichos industrial pijéperty and against the unfair competition, for which purpose |
apodcrados para que me (nos) representen ante cualesquicra entidades o (we) authorize the said attorneys to represent me (us) heforc any
personas, gjerzan 0 uo jurisdiccién, cspecialmente aute las de! orden authorities or persons, with or without jurisdiction, specially those
administrativo, contencioso..administrative ¥ judicial, asi como los administrative, administrative contentious and judicial, as well as before
tribunales de arbitramento, en todo lo concerniente a los signientcs Arbitration Court, in all matters concerning the following: a) Obtminment
asuntos: a) Obtencion de patentes de invencion, modelos de utilidad, y - of patents, utility models and industrial designs: the registration of
diseitos industriales; el registro dc marcas de fabrica, colectivas, trademarks, collective, defensive and service marks, slogans, commercial
defensivas, dc servicio, lemas comerciales. nombres comerciales, names, trade cmblems, domain  nanws, vegetal varieties  and
ensefias, nombres de dominio, variedades vegetales y denominaciones de denominations of origin; its rencwal, assignment, change of name or
origen; su renavacién, (raspaso, cambio de nombre o domicilio, domicile, voluntary cancellation; and the registration of licenses of use of
cancelacion voluntaria; v el registro de licencias de uso de esos derechos; the above rights; Actigns of unfair competition, protection to the
b) Las acciones de competencia desleal, proteccién del consumidor, consumer, O] r obscrvations, administralive or Court
aposiciones u observaciones, cancelacion administrativa y judicial, cancellation ! Fingement, q_ranting;_.g'f_‘liccnscs, the action for writ
nulidad. medidas cautelares. concesion de licencias, la tutela, la mandamus, S ?mﬁwwﬂﬁwdmsﬁ&ig:ci\-il. penal.
proteccion de secretos industriales, y en general los juicios civiles, - and admini'ﬁ}i mm%%fw b 5 and suils
penales, administratives 0 contencioso...adiministrativos relacionados con. instituted b ﬁt Ry WARBEMOQ%H bove manters

10 JuN. 2008
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v
Vo,
they may substitute this Power of Attorney, compromise, conciliate. admit
the facts of the case, desist, cancel, receive, resign. and ratify acts done by

represcntatives without a power of attorney.

: derechos; acciones y procesas que promovamos 0 se Nhos
muevan. Y- para que en todos los asuntos arriba determinadas, puedan
,lmur cste mandato, transigir, conciliar, admitir los hechos del
,oceso desistir, cancelar, recibir, renunciar, y ratificar los actos de

igentes oficiosos.

2

Dado y firmado hoy/Given and signed this
ewin Leverkusen

P°f’b>'.llL?j__T-tuamai-e-1=———B—P.—-F.——K—éhler
(sgcretary) (secretary)

Signature

g (et

Firma

PMGIYOTARIA: SEXTA, DEL:
AGO()gousmoue J’é’é?%‘c%&f

10 JUN. 2009
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Nr. 367/2009
4 | certify that the individuals, named

*- Mr. Dr. J6rg Thomaier, business address : 51368 Leverkusen,
° Bayer Animal Health GmbH, Chempark, Germany,

r. Dr. Ferdinand Kohler, business address : 51368 Leverkusen,
Bayer Animal Health GmbH, Chempark, Germany

o

Seared before me and executed the foregoing document and signed personally

-p ‘;onally known to me -.

f¥oday inspected the commercial register of the local court in Cologne, are
i in Section B 52145 as authorised representatives.

#Jbige die vor mir vollzogenen Unterschriften von :

- Herm D#‘»Jbrg Thomaier, geschaftsansassig : 51368 Leverkusen,
Bayer An¢, al Health GmbH, Chempark, Germany,

- Herrn Dr. §ferdinand Kdhler, geschaftsansassig : 51368 Leverkusen,
Bayer Anifjal Health GmbH, Chempark, Germany,

- von Person iekannt -

Ich beschein‘ig! aufgrund Einsicht vom heutigen Tage in das Handelsregister des
Amtsgerichts K§in - HRB 52145 -, dass Herr Dr. Jérg Thomaier und Herr Dr.
Ferdinand Kdhigk berechtigt sind, die Bayer Animal Health GmbH in Leverkusen
als Prokuristen efazeln zu vertreten.

Leverkusen, den 04. Mz 2009

_ ~
ey

f”'l:w. .
. . ’l
o

Klaus Striewski
(Notar in Leverkusen)




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land; Bundesrepublik Deutschland
Diese ¢ffentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von Klaus Striewski

3. in seiner Eigenschatft als Notar

4. Sie ist versehen mit dem Siegel des
Notars Klaus Striewski In Leverkusen

Bestiitigt
5. in K&in 6. am 16.03.2009
7. durch den Vizeprasidenten des Landgerichts Kéin
8. unter Nr. 1455/09

9. Stempel 10. Unterschrift

SEONETARTE by iirinst ik
RIGHAL “QUE -HE TENIDO:A:LA VISTA
OTA DG RERPGALICA R £0: OM

Kostenberechnung
§§ 141, 154 KostO. -
Wert: EUR 3.000,~

Geb. §§ 32,45(1)  EUR JO OO . «
Geb. §§ 58 gur A0 OG

G §1S0O Gﬁ_[%é@_@_,

Umsatzsteuer L2000

§151a, |o % EUR yey
Zus. EUR ,;)'_9;)42}

cazr.: Siriewsli, Motar



TRADUCCION OFICIAL NO. 310/2009

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES;
LLEVA SELLO Y FIRMA DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL, SEGUN
RESOLUCION No. 3618 EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA EL 6 DE SEPT. DE 1972.

TRADUCCION DE LOS SELLOS QUE SE ENCUENTRAN EN EL
DOCUMENTO DE REPRESENTACION Y PODER OTORGADO POR BAYER
ANIMAL HEALTH GMBH, DOMICILIADA EN 51368 LEVERKUSEN,
ALEMANIA, A LOS DOCTORES EMILIO FERRERO, LUZ CLEMENCIA DE
PAEZ Y DANIEL PENA.

DADO Y FIRMADO EN MI PRESENCIA EN LEVERKUSEN

FIRMADO: DOCTOR J. THOMAIER, SECRETARIO

FIRMADO: DOCTOR F. KOHLER, SECRETARIO.

No. 367/2009
Certifico que las personas mencionadas a continuacion:
- Sefior Doctor Jérg Thomaier, direccién comercial 51368
Bayer Animal Health GmbH, Chempark, Alemania
- Sefior Doctor Ferdinand Kéhler, direccion comercial 51368; :
Bayer Animal Health GmbH, Chempark, Alemania -
Se presentaron ante mi, ejecutaron el anterior documento y Ic fi rm.g;on
personalmente; por lo tanto los conozco en persona. :
Confirmo ademas que el sefior Doctor Jérg Thomaier y el sefior Doctor
Ferdinand Kéhler, son los representantes autorizados de BAYER Animal Health
GmbH en Leverkusen y después de inspeccionar electrénicamente el registro
comercial de la Corte en Colonia, estan registrados en la Seccnén B 52‘]45
como representantes autorizados. _
Leverkusen, 4 de Marzo de 2009
FIRMADO: KLAUS STRIEWSKI, NOTARIO PUBLICO EN LEVER US@
HAY SELLO EN RELIEVE DEL NOTARIO.

SIGUE LA APOSTILLA NO. 1455/09 DEL 16 DE MARZO DE 2

DE LA CUAL SE AUTENTICA LA FIRMA DE KLAUS STRIEWSKI “NOTARIO
PUBLICO.

FIRMADO: DR. DUMKE.

LA TRADUCTORA ( FICI L -

" \..,__,,,./ \\ y/

‘\f fup 0,—\\),6



La presente traduccion oficial No. 0053C/09 fue elaborada por Hernando Torres Barrera, Traductor ¢
Intérprete Oficial, segiin Resolucion 01305 de 1998 del Ministerio de Justicia y del Derecho.

. “ s . 13 . . . ~ D
A continuacion se traducen una certificacion notarial y una apostilla en alemdn, que acompaiian a un

DOCUMENTO DE REPRESENTACION Y PODER.

Protocolo Notarial No. 367/2009

1) Certifico la autenticidad de las firmas, puestas en mi presencia, de:

- el sefor Dr. Jorg Thomaier, con domicilio profesional en: 51368 Leverkusen, Bayer
Animal Health GmbH, Chempark, Alemania

- el sefior Dr. Ferdinand Kohler, con domicilio profesional en: 51368 Leverkusen, Bayer
Animal Health GmbH, Chempark, Alemania

— a quienes conozco personalmente —.

Con base en la inspeccion realizada por mi.en la fecha del Registro Mercantil en el juzgado

municipal de Colonia - HRB 52145 -, hago constar que el sefior Dr. Jérg Thomaier y el sefior

Dr. Ferdinand Kéhler estadn autorizados, en su calidad de apoderados generales, a
representar individualmente a la Bayer Animal Health GmbH en Leverkusen.

Leverkusen, 4 de marzo de 2009.

HILO Y SELLO EN ALTO RELIEVE: KLAUS STRIEWSKI * NOTARIO EN LEVERKUSEN

Klaus Striewski
(Notario en Leverkusen)

LU

HERNANDO YORRES'B
TRADUCTOR- £ INTERPRETE OFICIAL
RES. No. 1305 MINJUSTICIA 1998



APOSTILLA
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania
Este documento publico

2. esta firmado por Klaus Striewski
en su calidad de Notario

4. lleva el sello del

Notario Klaus Striewski en Leverkusen

Certificado

5. en Colonia 6. el 16 de marzo de 2009
7. por el Vicepresidente del Tribunal Regional de Coloni
8. bajo el No. 1455/09
9. Seillo/timbre 10. Firma

Calculo de Gastos Notariales
§§ 141, 154 KostO (Reglamento de Gastos Notariales)

Valor: EUR 3.000,--

Tasas §§ 32,45 (1) EUROS 10,00
Tasas §§ 58 EUROS 10,00
Tasas § 150 EUROS 13,00
VA 33,00
§ 151a, 19 % EUROS _6.27

Total  EUROS 3927

Firmado: Striewski, Notario

Bogotd, D.C., 20 de mayo de 2009

RES. No. 1305 MINJUSTICIA 1998
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gl

TRASPASO

ASSIGNMENT

(o

Yo, {nosotros), abajo firmada (s) BAYER HEALTHCARE AG

I (we), the undersigned _BAYER HEALTHCARE AG

domiciliada (s) en __51368 Leverkusen. Alemania

of 31368 Leverkusen, Alemania

aqui llamado (s} CEDENTE(s), propictario(s) de las invenciones que s¢
wramitan en Colombia bajo los expedientes listados en el Anexo A de
este documento, declarain) por el presente instrumento que cede(n) en

propiedad a

BAYER ANIMAL HEALTH GMBH

hereinafter ASSIGNOR(S), owner of the inventions prosecuted n
Colombia under the files listed in Annex A of this document, docs(dm
hereby state that it assigns its ownership

to BAYER ANIMAL HEALTH GMBH

sociedad organizada y existente bajo las leyes de Alemania
domiciliada cn _51368 Leverkusen. Alcmania

a corporation organized and existent under the laws of _Germany _
and domiciled in _51368 Leverkusen. Germany

(aqui llamada la CESIONARIA) lafs) referida(s) invencidn(es) asi como
tocdlos los dercchos y privilegios que a ella(s) se refieran, pudiendo por
consiguiente de hoy en adelante fa CESIONARIA, arriba nombrada,
considerarse dnica ducfia, explotarla(s) como cosa propia o disponer de
ella(s) como mejor conviene a sus infereses.

Dado y firmado hoy

(heteinafiér the ASSIGNEE) in and to the mentioned inventions and all
the rights and privileges relating thereto.  Accordingly, the aforesaid
ASSIGNEE may hold itself to be as from this day on the sole owner and
may usc it (them) or dispose of it (them) as it may best decm fit for the
interests thereof,

Given and signed this

in Leverkusen

p A

Ccliente

BAYER HEALTHCARE AG

Thomaier

€& CAVELIER ABOGADOS
WPC14033 /1D 131639

_.,.i

BAYER ANIMAL HEALTH GMBH




ANNEX A

© CAVELIER ABOGADOS
WPC14033 / ID.141639

. APPLICATION NO. - TITLE %
e 06.041.546 . |PHARMACEUTICAL FORMULATIONS CONTAINING FLAVOURING SUBSTANCES |/
WITH IMPROVED PHARMACEUTICAL PROPERTIES
06.098.062 NOVEL CRYSTALLINE FORM OF 8-CYANO-1-CYCLOPROPYL-7-(1S,65-2,8- v
DIAZABICYCLO{4.3.0]NONAN-8-YL)-6-FLUORO-1,4-DIHYDRO-4-0XO-3-UINOLINE
CARBOXILIC ACID '
06.057.503  ~ |ENDOPARASITICIDAL AGENTS FOR TOPICAL APPLICATION v
06.093.626 - | PARASITICIDAL AGENTS 7
06.128.575 , |ACTIVE SUBSTANCE-CONTAINING SOLID SHAPED BODIES FOR EXTERNAL USE |/
AGAINST PARASITES IN ANIMALS
07.058.589  ~ |MEDICAMENT FOR HYGIENIC APPLICATION INSIDE THE EAR 4
07.047.769 __+ |PREVENTION OF VERTICAL ENDOPARASITE INFECTIONS v
07.024.053  » |PHARMACEUTICAL COMPOSITIONS IN THE FORM OF A WATER SOLUBLE SOLID |,
DOSAGE FORM . :
07.020.788 < |PHARMACEUTICAL COMPOSITION IN THE FORM OF A WATER SOLUBLE SOLID | v
DOSAGE FORM
07.024.055 7| PHARMACEUTICAL COMPOSITION CONTAINING A WATER SOLUBLE CARRIER |
) 07.093.657 /| ENDOPARASITICIDE ' 4
07.058.595 | MEDICAMENT FOR HYGIENIC APPLICATION INSIDE THE EAR v
04.128.947 , | PHARMACEUTICAL PREPARATIONS FOR ORAL ADMINISTRATION, CONTAINING
JON-EXCH ANGE RESINS LOADED WITH ACTIVE INGREDIENTES AND|”
INTRINSICALLY VISCOUS GELLING AGENTS AS THIKENING AGENTS
05.081.495 v |REPELLENT ‘ 9 €0
05.113.512 AGENTS FOR CONTROLLING PARASITES ON ANIMALS v
05.129.984  / |TABLETS CONTAINING ENROFLOXACIN AND FLAVOURING AGENTS AND/OR |
_|FLAVOURS :
03.098927 7 |DERMALLY APPLICABLE LIQUID FORMULATIONS FOR CONTROLLING | Y
PARASITIC INSECTS ON ANIMALS '

-as "
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URNr. 365/2009

1a) | certify that the individuals, named

‘ - Mr. Dr. Stefan Beyreuther, business address : 51368 Leverkusen, Chempark, Germany,

‘ - Mr. Dr. Frank Burkert, business address : 51368 Leverkusen, Chempark, Germany,
s appeared before me and executed the foregoing document and signed personally

* - personally known to me -.

\ Bayer Schering Pharma Aktiengesellschaft in Berlin and having today electronically inspected the
commercial register of the local court in Charlottenburg, Berlin, are recorded in Section B 283 B as
“wthorised representatives.

\! ! further confirm that Mr. Dr. Stefan Beyreuther and Mr. Dr. Frank Burkert are authorised representatives of

b) 1gh beglaubige die vor mir volizogenen Unterschriften von :

- 'Mwm Dr. Stefan Beyreuther, geschéftsansassig in 51368 Leverkusen, Chempark, Deutschland,
- I-‘ rn Dr. Frank Burkert, geschéaftsanséssig in 51368 Leverkusen, Chempark, Deutschland,

- VA ~Person bekannt -.

ichb \cheinige aufgrund Einsicht vom heutigen Tage in das Handelsregister des Amtsgerichts
Charlgqtienburg, Berlin - HRB 283 B -, dass Herr Dr. Stefan Beyreuther und Herr Dr. Frank Burkert
berect. 6t sind, die Bayer Schering Pharma Aktiengesellschaft in Berlin als Prokuristen einzeln zu
vertret

2a) | certify thtt the individuals, named

- Mr. Dr. Jpkg Thomaier, business address: 51368 Leverkusen, Bayer Animal Health GmbH,
Chemparig§ Germany,

- Mr. Dr. Felillinand Kéhler, business address: 51368 Leverkusen, Bayer Animal Health GmbH,
Chempark

5 ermany,

appeared be ‘t me and executed the foregoing document and signed personally

- personally kn Wn to me -.

| further conﬁrm~ at Mr. Dr. J6rg Thomaier and Mr. Dr. Ferdinand Kg
Bayer Animal He fh GmbH in Leverkusen and having today inspectdf : 0 !
ourt in Kdin, ar Qcor ed in Section B 52 as authorise repres%’ TAWD.Cz: RQUEE WATQEENC o

o yhraents.

b)  Ich beglaubige die Yjr mir vollzogenen Unterschriften von:

1
Chempark, Deutschfdnd, ~  KEEAMPAROOUINTE
- Herm Dr. Ferdinand
Chempark, Deutschl

Leverkusen, den 04. Marz 2009

Klaus Striewski
(Notar in Leverkusen)




. Land: Bundesrepublik Deutschland

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Diese ¢ffentliche Urkunde
ist unterschrieben von Klaus Striewski
in seiner Eigenschaft als Notar

Sie ist versehen mit dem Siegel des
Notars Klaus Striewski in Leverkusen

Bestitigt
in Kéin 6. am 16.03.2009
durch den Vizeprésidenten des Landgerichts Kdln
unter Nr. 1453/09

Stempel 10. Unterschrift

Kostenberechnung

§§ 141, 154 KostO,

=

NMert: FUR 2.C00,~

Jeb. 3§ 32, 45 (1) eur LU OO

Geb. 8% 58

Fa § B0 RS,

Linsatzstouer OO

§ 1510, /{Cl

noz.: Striewski, Motar
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TRADUCCION OFICIAL NO. 311/2009

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES;
LLEVA SELLO Y FIRMA DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL, SEGUN
RESOLUCION No. 3618 EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA EL 6 DE SEPT. DE 1972.

TRASPASO

Nosotros, abajo firmantes BAYER HEALTHCARE AG, domiciliada en 51368
Leverkusen, Alemania, aqui llamados los CEDENTES, propietarios de las
invenciones que se tramitan en Colombia bajo los expedientes listados en el
Anexo A de este documento, declaramos por el presente instrumento que
cedemos en propiedad a BAYER ANIMAL HEALTH GMBH, domiciliada en
51368 Leverkusen, Alemania, aqui llamada el CESIONARIO, las referidas
invenciones asi como todos los derechos y privilegios que a ellas se refieran,
pudiendo por consiguiente de hoy en adelante el Cesionario arriba nombrado,
considerarse tnico duefio, explotarlas como cosa propia o disponer de ellas
como mejor conviene a sus intereses.

Dado y firmado en Leverkusen

EL CEDENTE:

BAYER HEALTHCARE AG

DOCTOR S.BEYREUTHER DOCTOR F. BURKERT, (SECRETARIOS)
EL CESIONARIO:

BAYER ANIMAL HEALTH GMBH

DOCTOR J. THOMAIER DOCTOR F. KOHLER, (SECRETARIOS)

OTAD.C: REPUBLICA DE COLOMBIA

v p
S/ ResNo N%
& 3618 2
ome

74 ‘ <! SEPT 61972
: \ MINISTERIO
A7 JUSTICIA
2, : S
_ ""\,q\\m,,»{,\'v

~E10ms &

T
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TRADUCCION OFICIAL NO. 311/2009

ANEXO A
SOLICITUD TITULO
NO.

06.041.546 | FORMULAS FARMACEUTICAS QUE CONTIENEN SUSTANCIAS
SABORIZANTES CON PROPIEDADES FARMACEUTICAS
MEJORADAS

06.098.062 | NUEVA FORMA CRISTALINA DE ACIDO CARBOXILICO 8-
CIANO-1-CICLOPROPIL-7-(IS,6S-2,8-DIAZABICICLO
[4.3.0]NONAN-8-YL)-6-FLUORO-1.4-DIHIDRO-4-OXO-3-
UINOLINA

06.057.503 | AGENTES ENDOPARASITARIOS PARA APLICACION TOPICA

06.093.626 | AGENTSE PARASITARIOS

06.128.575 | SUSTANCIA ACTIVA QUE CONTIENE ELEMENTOS DE FORMA
SOLIDA PARA USO EXTERNO CONTRA PARASITOS EN
ANIMALES

07.058.589 | MEDICAMENTO PARA APLICACION HIGIENICA DENTRO DEL
0OIDO

07.047.769 | PREVENCION DE INFECCIONES ENDOPARASITARIAS
VERTICALES

07.024.053 | COMPUESTOS FARMACEUTICOS CUYA FORMA DE

: DOSIFICACION ES UN SOLIDO SOLUBLE EN AGUA

07.020.788 | COMPUESTOS FARMACEUTICOS CUYA FORMA DE
DOSIFICACION ES UN SOLIDO SOLUBLE EN AGUA

07.024.055 | COMPUESTO FARMACEUTICO QUE CONTIENE UN VEHICULO

| SOLUBLE EN AGUA
07.093.657 | ENDOPARASITICIDA
07.058.595 | MEDICAMENTO PARA APLICACION HIGIENICA DENTRO DEL
~ | OIDO

04.128.947 | PREPARACIONES FARMACEUTICAS PARA ADMINISTRACION
ORAL QUE CONTIENEN RESINAS CON INTERCAMBIO DE
IONES CARGADAS CON INGREDIENTES ACTIVOS Y AGENTES
GELIFICANTES INTRISICAMENTE VISCOSOS COMO
AGENTES ENGROSADORES )

05.081.495 | REPELENTE /

05.113.512 | AGENTES PARA EL CONTROL DE PARASITOS EfNRT

05.129.984 | TABLETAS QUE CONTIENEN ENROFLOXACIN S DAL
SABORIZANTES Y/O SABORES

03.098.927 FORMULAS LIQUIDAS APLICABLES DERMICA

CONTROLAR INSECTOS PARASITARIOS EN A




TRADUCCION OFICIAL NO. 311/2009

No. 365/2009

1a). Por medio del presente certifico que las personas mencionadas a
continuacién
- Sefior Doctor Stefan Beyreuther, direccion commercial: 51368
Leverkusen, Chempark, Alemania
- Sefior Doctor Frank Burkert, direccion commercial: 51368 Leverkusen,
Chempark, Alemania
Se presentaron ante mi, ejecutaron el anterior documento y lo firmaron
personalmente; por lo tanto los conozco en persona.
Confirmo ademas que el sefior Doctor Stefan Beyreuther y el sefior Doctor
Frank Burkert son los representantes autorizados de BAYER Schering Pharma
Aktiengeselischaft en Berlin y después de inspeccionar electrénicamente el
registro comercial de la Corte Local en Charlottenburg, Berlin, pude comprobar
que estan registrados en la Seccion B 283 B como representantes autorizados.
2a) Certifico que las personas mencionadas a continuacion :
- Sefior Doctor Jérg Thomaier, direccién comercial 51368 Leverkusen,
Bayer Animal Health GmbH, Chempark, Alemania
- Serfior Doctor Ferdinand Koéhler, direccién comercial 51368 Leverkusen,
Bayer Animal Health GmbH, Chempark, Alemania
Se presentaron ante mi, ejecutaron el anterior documento y lo firmaron
personalmente; por lo tanto los conozco en persona.
Confirmo ademas que el sefior Doctor Jérg Thomaier y el sefior Doctqfs
Ferdinand Kohler, son los representantes autorizados de BAYER Animal Hea
GmbH en Leverkusen y después de inspeccionar electrénicamente el reg
comercial de la Corte Local en Colonia, pude comprobar que estan registr
en la Seccién B 52145 como representantes autorizados.
Leverkusen el 4 de Marzo de 2009 ,
FIRMADO: KLAUS STRIEWSKI (NOTARIO PUBLICO. 4
HAY SELLO EN RELIEVE DEL NOTARIO.

SIGUE LA APOSTILLA NO. 1453/09 DEL 16 DE MARZO DE 2009 POR LA
CUAL SE AUTENTICA LA FIRMA DE KLAUS STRIEWSKI, NOTARIO
PUBLICO. FIRMADO DR. DUMKE I
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La presente traduccion oficial No. 0053B/09 fue elaborada por Hernando Torres Barrera, Traductor e
Intérprete Oficial, segiin Resolucion 01305 de 1998 del Ministerio de Justicia y del Derecho.

A continuacion se traducen una certificacion notarial y una apostilla en alemdn, que acomparian a un

DOCUMENTO DE TRASPASO.

Protocolo Notarial No. 365/2009

1) Certifico la autenticidad de las firmas, puestas en mi presencia, de:

- el sefor Dr. Stefan Beyreuther, con domicilio profesional en 51368 Leverkusen,
Chempark, Alemania,

- el sefior Dr. Frank Burkert, con domicilio profesional en 51368 Leverkusen, Chempark,
Alemania

— a quienes conozco personalmente —.

Con base en la inspeccién realizada por mi en la fecha del Registro Mercantil en el juzgado
municipal de Charlottenburg, Berlin, - HRB 283 B -, hago constar que el sefior Dr. Stefan
Beyreuther y el sefior Dr. Frank Burkert estan autorizados, en su calidad de apoderados
generales, a representar individualmente a la Schering Pharma Aktiengesellschaft en Berlin.

2) Certifico la autenticidad de las firmas, puestas en mi presencia, de:

- el sefior Dr. Jorg Thomaier, con domicilio profesional en: 51368 Leverkusen, Bayer
Animal Health GmbH, Chempark, Alemania

- el sefor Dr. Ferdinand Koéhler, con domicilio profesional en: 51368 Leverkusen, Bayer
Animal Health GmbH, Chempark, Alemania

- a quienes conozco personalmente —.

Con base en la inspeccién realizada por mi en la fecha del Registro Mercantil en el juzgado
municipal de Colonia - HRB 52145 -, hago constar que el sefior Dr. J6rg Thomaier y el sefior
Dr. Ferdinand Kohler estan autorizados, en su calidad de apoderadg#) generales, a
representar individualmente a la Bayer Animal Health GmbH en Leverkusqgf

Leverkusen, 4 de marzo de 2009.

HILO Y SELLO EN ALTO RELIEVE: KLAUS STRIEWSKI! * NOTARIO EN LE

Klaus Striewski |

(Notario en Leverkusen)
HE NAND‘(J g&\éﬁ?&km M

TRADUCTOR € INTHIPREI'E OFICIAL
RES. No. 1305 MINMISTICIA 1998



APOSTILLA
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania
Este documento publico

2. esta firmado por Klaus Striewski
en su calidad de Notario

4. lleva el sello del
Notario Klaus Striewski en Leverkusen

Certificado

en Colonia 6. el 16 de marzo de 2009

bajo el No. 1453/09 /

Sello/timbre 10. Firma

5
7. por el Vicepresidente del Tribunal Regional de Colonia
8
9

Calculo de Gastos Notariales
§§ 141, 154 KostO (Reglamento de Gastos Notariales)

Valor: EUR 3.000,--

Tasas §§ 32,45 (1) EUROS 10,00
Tasas §§ 58 EUROS 10,00
Tasas § 150 EUROS 26,00
VA : 46,00
§151a, 18 % EUROS _8.74

Total EUROS 54,74

Firmado: Striewski, Notario

Bogota, D.C., 20 de mayo de 2009

PRI,

TRADUCTOR.E- INTERPRETE OFICIAL
RES. No. 1305 MINJUSTICIA 1998
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